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Motto: ,,Cudze chwalicie, swego nie znacie,

Wczasy

sami nie wiecie, co posiadacie”.

przy szumie Popradu

(Korespondencja wtasna ,Gtosu WIkp." z Piwnicznej - Zdroju)

"przystowie tak stare a zawsze ak-
1 tualne. Wczasy, okres wy‘poc_zyn-
ku dla skotatanych nerwow cztowieka
pracy. Nie neca nas juz uzdrowiska za-
graniczne. Wielki wybor doméw wypo-
czynkowych w polskich uzdrowiskach,

Kosciot parafialny w Piwnicznej

daje kazdemu mozno$¢ spedzenia ur-
lopu w gérach lub nad morzem. Jest
wprost ktopot z wyborem miejsca, Ta-
try czy Beskidy, Podkarpacie czy wy-
brzeze” Battyku”— wiec 16sujemy:

£0s rozstrzyga

Piwniczna-Zdrdj nad Popradem na
Podkarpaciu. Nieznany nam zakatek,
lecz pakujemy i jazda W gory, w
gory mity bracie, tam swoboda czeka
na cie". wygodnym pulmanie ulo-
kowani zostawiam za sobg Poznan,
mijamy dymiace kominy Slaska, Kra-
kéw z Wawelem, Tarnéw i Moscice

petng pare tetnigce, Grybow okaleczo-
ny, pocigg jak waz wije si¢ po serpen-
tynach, Swiszcze przez odbudowany tu-
nel. Podziwiamy piekno ziemi sadeckiej,
parow0z sapie i pnie sie na wzgorza.
Krajobraz zmienia sie. Szumi% potoki
\%ﬁskle,_ wody Soty, Raby, Popradu.
reszcie W{Sladamy_ w Piwnicznej-
Zdroju, perefce polskich miejscowosci
kuracyjnych. Jak nas tu }J)rz jma w
Domu Wypoczynkowym ZZK? Juz przy
serdecznym powitaniu przez Kkierowni-
ka pryskaja pierwsze lody. Zatatwiamy
formalnosci i bierze nas w opieke pani
domu, duch opiekuriczy wczasowiczow.
»Badzcie tu jak u siebie w domu". Wi-
dzimy wszystko przygotowane, I$nig
schludnoscig stoneczne pokoje, tchng ci-
sza i spokojem, czujemy serdecznos¢ i
ciepto domu rodzinnego. Z zachwytem
wstuchujemy sie w szum fal Popradu,
ptynacego tuz pod oknami. Stwierdza-
my, ze tu sa wiasciwi ludzie na wia-
Sciwych stanowiskach, ktorzy swa ser-
decznoscig,, pogoda ducha i oddaniem
sie sprawie, potrafili stworzy¢ atmo-
sfer?, ktora wszystkich taczy w jedna
wielkg rodzine ,,wczasowiczow".

Z werandy podziwiamy wzgérza u-
stane wspaniatym kobiercem pol, I$nia-
cym wszystkimi_barwami teczy. Na po-
foninach_pasg sie stada bydta. Na sto-
kach osiadly pensjonaty ~ i zagrody,

my oko cudnym widokiem na dumnie
sie wznoszacy Kicarz. Hanuszow ston-
cem zalany, =~ przetom Popradu pod
Wierchomlag, W sercu Popradu mio-
dziez kopie w pitke... Wielokrotnie od-
budowywany i wielokrotnie niszczon
most nad Popradem jest w petnej od-
budowie, a tymczasem zastepuje go
wszystkowiedzacy przewoznik.

»Zwoja czosc chwata...”

Na s_zczgltach_ gorskich, na drogach
bielg sie dostojnie kapliczki i krzyze,
wzniesione rekg bogobojnego, uczyn-
nego i serdecznego ludu.

Trwa wiasnie oktawa Bozego Ciata...
Spieszymy na procesje do kosciota. Na
wyniostym wzgérzu ~ géruje nad mia-
stem i okolicg S$wiatynia. Wspaniata,
rzemita, odnowiona, 1$ni czystocia.

ud $piewa piesni i zagtusza poteznym
akordem organy. Niezliczona ilo$¢
dziewczynek w barwnych strojach kra-
kowskich sypie kwiaty pod stopy Naj-
wyzszego. Dzwiek dzwondw zlewa sie
z poteznym $piewem ludu, sk+e_1dajac¥m
hotd Utajonemu, pachnie kwiecie lip,
dotem szumi Poprad i wszystko razem
stwarza nastroj przepoteznej symfonii.
Wielkopolanie CZUL sie tutaj jak w,
domu, nie samym chlebem bowiem zy-
je cztowiek...

Jirélowio polscy a orddat

wutMralayck...

Kroniki krol. woln. miasta Piwnicz-
nej siegaja Xl wieku. Kroélowie pol-
scy juz otaczali miasto opieka i na-
dali mu rézne przywileje. U zrodet mi-
neralnych zdroju szukali tu zdrowia i
odpoczynku mozni i rycerze, a dzi$ ko-
rzystajag z tych daréw przyrody rzesze
pracownicze. Znajdujg sie tutaj bogate
ztoza borowiny,  zrodka  mineralne,
szczawa ' alkaliczno-zelazisto-wapniowo-
sodowa. Kapiele rzeczne w Popradzie.
Dla kapieli- mineralnych i borowino-

Przehyba
schron P. T. T.
(1175 m.)

wych urzgdzone zostaly tazienki. Lecza
sie tu cierpigcy na anemig, lekkie
schorzenia serca, naczyn krwionosnych
i choroby kobiece, lecza dolegliwosci
artretyzmu, reumatyzmu, niezyty drdg
oddechowych oraz wyczerpania nerwo-
we i ogolne. Spotykamy tu doskonate
warunki wypoczynkowe, zaréwno gdy
idzie o turystyke letnig jak i 2|mowa%(,
_Szc_ze_%élme zachecajg do wycieczel
nieucigzliwe drogi jak do Glebokiej,
gdzie na obszarze Kilku metrow kwa-

dratowych bije siedem roznych zrodet wia swe zagony i serdecznie wita |

jakby grzyby, najprzedniejsze. Napawa-1..

POZNANI, 20 VI 1948 r.

Siedem <3w«fow,
Starozytnego Switsia

, Dziela sztuki starozytnego $wiata, okreslane najczeséciej mianem Siedmiu Cudéw
Swiata, byty najwspanialszymi ze wszystkich wybitnych dziet epoki, jakie zostaty
stworzone w ciaggu 3000 lat, poprzedzajacych narodzenie Chrystusa. Poza jednym
wyjatkiem, wszystkie z nich rozpadty sie juz przed wiekami w ruiny.

Cata nasza wiedza i znajomos¢ szczegotow, dotyczgcych wspomnianych dziet,
pochodzi wiasnie z tych ruin, dalej, ze zwigzanych z nimi legend, jak i w wielkiej

mierze, ze znalezionych zapiskéw, poczynionych
rowali sie bardziej entuzjazmem, anizeli Scistoscig
j, oddajacych ze wzgledng wiernoscig fak-

rysunki z malowanych rekonstrukceyj,

tyczne ksztatty Siedmiu Cudbéw Swiata,

Piramida Khufu

Dla mieszkancéw starozytnego Egiptu,
Smier¢ byta wiasciwie kontynuacjg snu
(dtugim snem), stad do Gwczesnych cere-
monii pogrzebowych nalezato sktadanie do
grobowcéw zywnosci i pieniedzy, ktore
miaty stuzy¢ na uzytek pochowanego w ra-
zie Jego przebudzenia sie.

Oczywiscie — krolowie Egiptu zabierali
z sobg w takich okolicznosciach olbrzymie
wprost bogactwa i fortuny. W celu nale-
zytego zabezpieczenia tych bogactw, budo-
wali oni dla siebie grobowce potezne, unie-
mozliwiajace ewentualnym ztoczyncom wia-
manie sie do wnetrza lub zniszczenie gro-
bowca. Ale zaden z kroléw egipskich nie
zbudowat grobowca bardziej niezniszczal-
nego od kréla Khufu, ktéry poswiecit cate
swoje zycie, przeznaczajac réwnoczesnie
zycie 300 tysiecy niewolnikéw na wzniesie-
nie piramidy o wysokosci 144 m. Piramida
ta mienita sie jak zloto w pustynnym
storicu.

Dzi$ po petnych pieciu tysigcach lat, gi-
gantyczna ta budowla stoi nadal nieznisz-
czona zebem czasu — jedyny z pozostatych
i zachowanych Cudéw Starozytnego Swiata.

Mury Babilonu

Nnbuchodonozor — (burzyciel) sprawca
zburzenia Jerozolimy, byt krélem Babilonii
na 600 lat przed narodzeniem Chrystusa. W
celu zabezpieczenia sie przed masg otacza-
g’)qicych Babilon wrogéw, jakich sobie naro-

it skutkiem licznych podbojéw, otoczyt
miasto dwiema kondygnacjami masywnego
muru o kwadratowych wiezach. Poza mit-
rami zbudowat swoj patac, chronigc go dal-
szymi sze$cioma Amurami — kazdy (z nich)
przewyzszajacy poprzedni, ostatni z nich
majacy Kilkaset stop wysokosci. Szczyty
murow przebiegaty drogi i pokrywaty prze-
piekne ogrody

U niektérych znawcéw istnieje opinia,
ze Wiszace Ogrody Babilonu, przerastaty
imponujacym wygladem i pieknoscig wznie-
sione mury niestety, konkretne ich
hc,tnienie nie zostato nigdy naukowo stwier-
zone.

mineralnyctj. Zaktad zbudowany tam
przez Potockiego, zniszczyta powodz w
1934 roku. Nie zdazono dotychczas go
odbudowac” Szkoda, bo zrédfa te zasta-
pityby niezawodnie wspétczesne napo-
je na niejednym stole, a zagranicy
przypomniatyby nas. Pigkna jest wy-

cieczka przez Kicarz do Zzrédia na
tomnicy oraz do Przyhybz ze schroni-
skiem, Pol. Tow. Tatrzanskiego. Nieda-
leko Zegiestdw oraz mozno$C przejscia
granicy czechostowackiej, na podsta-
wie przepustek wydanych przez staro-
two.

J ztemte Podkarpacia
zrosita krow bohaterow
Poza_tartakiem nie ma tu przemystu.

Lud wiejski zyje na ojcowiznie, upra-
et-

Piwniczna - Zdréj

Dom wypoczyn-
kowy ZZK

(3 zdjecia autora)

rzez ludzi, ktorzy czesto kie-
istoryczng. Zamieszczone obok

sg opracowaniem naszego rysownika.

Statua Zeusa w Olimpii

Dawni Grecy wyznawali wiele bogéw 1
bogin, skladajac im hotd i cze$¢ stawianiem
dla nich setek Swiatynn i pomnikéw. Ale
na cze$¢ Zeusa, najpotezniejszego z bogow,
postawili w Olimpii statue, ktora zdobyta
sobie opini¢ jednej z najpiekniejszych rzezb
na Swiecie. Pokryta warstwg kosci stonio-
wej i zlota, przedstawiata ona Zeusa sie-
dzacego na tronie w Swiagtyni. Kos¢ sto-
niowa rzezby, miata barwe ludzkiego ciata.
Na miejsce oczu umieszczono bozkowi mie-
nigce sie klejnoty, tak ze gdy wierni zbie-
rali sie w $wigtyni, zanoszac modty do
Olimpijskiego Zeusa, wierzyli, ze ogladajg
zywa postac.

Wspaniaty ten posag, majacy 12
sokosci, przetrwat wiele stuleci, dopoki nie
rozsypat sie i zaniknat $ladem innych po-
dobnych dziet, we mgle czasu.

Swigtynia Diany

Boginig piastujacag jedno z gtéwnych sta-
nowlsk w pollteistycznych wierzeniach sta-
rozytnych Grekéw, byfa Diana.

Nie wiele $wigtyn mogto doréwnac piek-
noscig $wiatyni wzniesionej na cze$¢ Diany

onad 2000 lat temu. Ale piekno$¢ sama

udowli, nie wyznaczyta jej jeszcze roli Cu-
du Swiata. Cud fen polegat na bogactwie
i liczbie daréw skfadanych Dianie przez jej
wyznawcow..

Warto$¢ daréw byta tak wielka, ze $wia-
tynia Diany stata sie wnet nie tylko przy-
bytkiem kultu religijnego, ale réwniez jedna
z najbogatszych instytucyj bankowych sta-
rozytnego $wiata. Jej potega i znaczenie
przetrwaty az do pojawienia sie w Efezie
sw. Pawila, ktoéry nawrocit wyznawcow |
wielbicieli $wigtyni na chrzescijanstwo. Z

czasem poszczeg6lne nawet bloki kamienne
Swigtyni zostaty przeznaczone na budowg
kosciota chrzescijanskiego.

nikoéw. lIstnieje tu m. in. Kolo Spiewu
i Kotko Dramatyczne, ktdre urzadzajg
koncerty i przedstawienia amatorskie.
Z dala juz blyszcza w skale wykute
stowa Ign. Paderewskiego, wypowie-
dziane z okazji poswiecenia pomnika
Jagietty w Krakowie w pamietnym ro-
ku grunwaldzkim: ,,Praojcom na chwa-
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Gréb kroéla Mausolusa

Poprzez Morze Egejskie, w kraju lezgcym
naprzeciwko Grecji, ktory dzi§ nazywa sie
Turcja, byta domena panowania kréla Mau-
solusa. Z wielkiej i gtebokiej mitosci do
kréla, krélowa po $mierci meza postawita
na jego cze$¢ najpiekniejszy grobowiec
6wczesnego $wiata. Grobowiec ten o wspa-
niate] 1 rzadkiej architekturze, majacy po-
nad 30 m wysokosci, byt ukoronowany pi-
ramida, na ktérej szczycie umieszczona by-
fa statua rydwanu z zaprzegiem, wiozacym
dwie postacie, najprawdopodobniej krola i
krélowej. Przez niemal 1900 lat, grobowiec
ten zachowat swg pieknos¢ i ksztatty, ule-
gajac w koncu jednak kompletnemu znisz-
czeniu wskutek trzesienia ziemi.

Ale o Istnieniu jego nie zapomniano nig-
dy — pamie¢ o nim zostata uwieczniona w
nazwie Mausoleum, ktérej caly wspoicze-
sny $wiat uzywa na okreslenie monumen-
talnych grobowcéw.

Kolos z Rodosu

wszystkich Siedmiu Cudéw, Kolos z
Rodosu uchowat  sie najkréce{), dziatajac
tym niemniej najsilniej i najgtebiej na wy-
obrazni¢ zainteresowanym nim historykow
sztuki, jednak nikt nie zdotat dotychczas
doktadnie wustali¢ faktycznego wygladu i
ksztattu statuy. Wiadomo na ogot, ze Ko-
los zostat wzniesiony celem uczczenia wiel-
kiego zwyciestwa, ~jakie odniesiono w r.
280 przed Chrystusem i ze byt dedykowany
bogowi Heliosowi patronowi Rodosu.
Wedtug legendy, potezna ta statua, wyko-
nana z mosigdzu, umieszczona byla na
dwoch wielkich stupach u wejscia do portu
w Rodosie. Jednakze czesc historykow
obstaje przy twierdzeniu, ze Kolos stal tyl- .
ko na jednym ze stupéw. Jak wspomniano,
posag ten istniat bardzo niedlugo, ulegajac
po okoto 56 latach swojego istnienia zdru-
zgotaniu wskutek trzesienia ziemi.

Latarnia morska
w Aleksandrii

W porcie Aleksandrii w starozytnym
Egipcie, stata nonad 1000 lat wspaniata la-
tarnia morska o sokosci okoto 130 m, na
ktérej szczycie pality sie nieustannie wiel-
kie ognie, ostrzegajace zblizajgce sie statki
przed zdradliwymi rafami, jakie znajdowat
sie u-stop latarni:---tstnieje nawet opinia;

— braciom na otuche 1410-—1910"./te’ na jej szczycie byto lustro, za pomoca
apisu tego nie zdazyla zniszczy¢ re-|ktorego skoncentrOW)éwano promienie sto-
c

ka najezdzcy germanskiego. U st6
wzgorza w Witkowskim rozstrzelanych
zostato 18 Zotnierzy A. K. w dniu
15. 9. 1944 roku. Rodzina Eug. Scibor-
Rylskiego potozyta tam kamien pa-
migtkowy z napisem , a tablice z cier-
niowg korong ufundowato Min. Kultu-
ry i Sztuki. Mowi ona przechodniom
0 miejscu uswieconym krwig meczen-
skgq bohateréw walki 0 wolnos¢.

Odpoczynek w Piwnicznej krzepi du-
cha i ciato. Wymarzony zakatek stano-
wi ta peretka Podkarpacia. Wieczora-
mi zgromadzeni na werandzie, wstu-
chujemy sie w rytm i tetno dawnych
wiekéw, podziwiamy piekno dolin, ja-

. row i szczytow gorskich, a myslg wy-

biegamy naprzéd. Nad nami miliony
gwiazd, szelesci +a%odny zefir, pod sto-
nami szumig wezbrane fale Popradu.
To odwieczne piekno natury przetrwa-
fo cate wieki i grozne kataklizmy dzie-
jowe. Z gtebi serc wzdychamy: ,Ni-
czego nie poskapiteS nam Panie, za-
gdj wiec i rany zadane nam przez od-
wiecznego wroga w ostatniej wojnie*’,
Niech sie do tego przyczynig w petni
wczasy w domach wypoczynkowych...

Jan Bruss

'neczne na oddalonych o mile statkach nie-
przyjacielskich, powodujac ich pozary. Ta
rzadka budowla, zostata zniszczona przez
Arabéw, ktorzy doszukiwali sie w jej wne-
trzu ukrytego olbrzymiego skarbu. Ich poz-

niejsze wysitki, zmierzajace do odbudowa-
nia latarni okazaty si¢ daremne.

| tak — ze wszystkich Siedmiu Cudéw
Starozytnego SWiata, zachowata sie do dzi-
siejszych czaséw jedynie piramida Khufu.

EDMUND SZALEK.



Stowo ,,mecenat” wywodzi

wczarsA & dzis

nazwiska Mecenasa, przyjaciela cesarza jroztacza panstwo planowa opieke nad
Augusta, wielkiego protektora poetow Iwszelkimi przejawami kultury nie tylko

i uczonych. Z objawami mecenatu spo-
tykamy sie juz w starozytnej Grecji,
pozniej w Rzymie, gdzie opiekunstwo
nad sprawami kultury obejmowali ,,pa-
tronowie" (patronus). Osoby  ktore
podlegaty tej opiece nazywano Owcze-
$nie ,klientami”. Stosunek mecenasa-
patrong do Klienta, bywat rozmaity na
rzestrzeni wiekdw: poczawszy od za-
eznosci niemal niewolniczej, krepuja-
cej inicjatywe tworczg danej jednostki,
do stanowiska pojetego bardziej ideali-
stycznie, opartego na wzajemnym zro-
zumieniu postannictwa 6ztuki. W staro-
zytnym Rzymie opiekunstwo to spra-
wowali cesarze i panowie rzymscy. W
epoce wiekéw S$rednich role mecenasa
odgrywat przede wszystkim kosciot.
Rozkwit mecenatu kulturalnego przypa-
da jednak w catym blasku na okres re-
nesansu i humanizmu, Do mecenasow
renesansu jak pisze Stanistaw tempicki
w swym syntetycznym studium ,,Opie-
kunowie kultury w Polsce” — nalezeli
papieze, cesarze, krolowie, potezni ksig-
zeta kosciota, magnaci $wieccy wszyst-
kich krajow, bogaci patrycjusze mie-
szczanscy, nieraz profesorowie uniwer-
sytetow i uczeni. Oni to stwarzali wo-
kot siebie atmosfere sprzyjajacq rozwo-
jowi sztuki i za ich przyczyng powsta-
waty ogniska kulturalne promieniujgce
szeroko, nieraz przez dtugi okres czasu
po $mierci protektora.

Mecenat jest to $wiadome oEiekur’]- — przeksztatcone pozniej (1873) w Aka-

»two nad wszelkimi przejawami kultury
sprawowane przez jednostke, pewng
grupe spoteczna, Instytucje lub pan-
stwo. Zakres jego dziatania jest nie-
zwykle szeroki. O ile w dawnych cza-
sach ograniczat sie przewaznie do tak
zwanych sztuk pieknych (literatura,
malarstwo, rzezba, architektura, muzy-
ka, teatr) i do nauki (szkoty, biblioteki,
ltowarzystwa (naukowe, zbiory muzeal-
ne), to znaczy ograniczat sie do opie-
kunstwa nad kulturg umystowg i arty-
styczng, to w nowszych czasach przy-
brat jeszcze rozleglejsze formy.

W panstwach nowozytnych na skuitek
olbrzymich przemian gospodarczych,
spotecznych, na skutek materialnego i
autorytatywnego upadku Kklasy szla-
checko-ziemianskiej, a po6zniej mie-
szczanskiej, formy dawnego &piekun-
stwa kulturalnego uleglty ewolucji i
przeobrazeniu. Mecenat jednostko
wystepujacy na skutek snobistycznyc
czesto ambicyj posrod schytkowej ary-
stokracji i burzuazji mieszczanskiej, u-
legt stopniowemu zanikaniu. Tak $wiet-
na niegdys$ rola Kosciota w historii me-
cenatu kulturalnego, nalezy juz takze
do dalekiej przesziosci.  Sporadyczne
wypadki indywidualnego mecenaso-
stwa, cho¢ nie sg objawem wyjatko-
wym, nie majg jednak tej ciag-
fosci zorganizowanego programowo o-
piekunstwa (bo¢ czesto zalezg od ka-
prysnych upodoban snobistycznych mul-
itami lioner6w). Skuteczno$¢ ich jest ra-
czej przypadkowa, cho¢ nieraz nie-
zwykle doniosta w rezultatach.

Role mecenasa kultury przejeto obec-
nie panstwo, instytucje, samorzaldy, 0-
raz kolektyw spoteczny. Szczegolnie po
ostatniej wojnie na skutek Zubozenia
“spoteczenstwa, panstwo, instytucje oraz
rézne organizacje spetniajg w tej dzie-
dzinie wybitng role, rozumiejac nale-
zycie waznos¢ zagadnienia. Poprzez ta-
kie organy jak: ministerstwo oSwiaty,

Jan Andrzej Krasny

umyatowo-artystycznej ale 1 materiat
nej. Stad za&eg i obszerno$¢ opiekun
stwa nad réznym: formami kultury jest
daleko szerszy niz dawniej bo obejmu-
je wszystkie warstwy spoteczne i wszyst-
kie przejawy kultury. Rezultaty tej
wszechstronnej  ingerencji - czynnikow
panstwowych sg pod kazdym wzgledem
pozytywne. Oczywiscie panstwo posia-
da rozgateziony aparat wydzietow kul-
tury, sztoki, oswiaty itp. dla miast i po-
wiatow, przez ktore dociera do najod
leglejszych zakagtkow kraju. Wytawia-
ni talentdw poprzez umozliwienie bez-
ptatnego ksztatcenia sie warstw niegdys
Uposledzonych, jest pierwszym krokiem
demokratycznie  pojetego  mecenatu
przez panstwo.

Wartosci kulturalne dostepne niegd)(é
dla szczuptego grona wybrancow, staty
sie w tak pojetym mecenacie udzialem
szerokiej 'rzeszy konsumentow, posrod
ktorych indywidualnosci tworcze znaj-
dujg pole do swobodnego rozwoju ta
entow.

W $lad za mecenasostwem panstwo-
wym podazaja instytucje, majace za
gtowny cel opiekunstwo kulturalne.
Ich tradycja siega czaséw dawniej-
szych, taczy sie z powstaniem roznyc
towarzystw naukowych, zaktadanych w
wiekszych osrodkach miejskich: Towa-
rzystwo Przyjaciot Nauk w Poznaniu
(1857), w Warszawie (1800), Krakowie

demie Umiejetnosci itp. towarzystwa
pomocy naukowej, szk6t ludowych, pol-
skich macierzy szkolnych, uniwersyte-
tow ludowych i innych. Fakt, ze nie-
ktore Instytucje przetrwaly do naszych
czasbw, majac poza soba powazny do-
robek, $wiadczy o niezbgdnosci ich
istnienia.

Role mecenatu w pewnym bardziej
ograniczonym sensie spefniajg takze
czasopisma, udostepniajagc swe famy
miodym tworcom oraz nagradzajac w
konkursach najlepsze ich uipwory.

Podobnie partie polityczne oraz or-
ganizacje spofeczne, poza wychowa-

sie od (kultury i 6ztuki oraz inne ministerstwa, n em ideologicznym kfada silny nacisk

na zagadnienia zwigzane z rozwojem i
opiekunstwem kulturalnym, zapewnia-
jac swym czfonkom w pierwszym rze
dzie moznos¢ ksztatcenia sie ; bezpo-
Sredniego obcowania ze zdobyczami
kultury. Kwestia szerokiego upowsze
chnienia zdobyczy kulturalnych bedac
naczelng troskg panstwa i instytucyj z
nim wspodipracu acych. daje gwarancje
skutecznosci tak pojetej formy mece-
natu.

Poprzez liczne zwigzki zawodowe
(plastykow, muzykow, literatbw nau-
kowcow itd.) stwarza 6ie ochrone oraz
warunki egzystencji dla rozwijajacych
sie talentow.

Zachodzi teraz pytanie, czy rola jed-
nostkowego, prywatnego mecenatu po-

siadajgca ongi$ tak wspaniate tradycje

przestata juz by¢ aktualng? Bezsprzecz-
nie nie! Posrdd ludzi zamoznych rozu-
miejacych wartosci kultury spotyka sie
i dziS ideowych mecenaséw. Nawet
Brzecietnie zamozny obywatel jest zo-
owigzany, korzystajac z dobrodziejstw
kultury, ponosi¢ pewne nieznaczne
chocby ciezary na rzecz mecenatu zbio-
rowego, kolektywnego, ktéremu przy-
Swieca wzniosty cel np. budowa jakiej$
uczelni, gmachu kultury, konserwacje
zdewastowanych przez wojne zabyt-
kow, popieranie pozytecznych wydaw-
nictw, imprez artystycznych itp.

Wszelkie formy mecenatu sprawowa-
nego badz to przez panstwo, instytucje,
badz przez spoteczenstwo i indywidual-
ne jednostki, naktadajg jednak pewne
zobowigzania na klientdw, to znaczy w

dzisiejszym jezyku na tworcow. Jezeli Wy

panstwo lub jaka$ instytucja Wymagia
od nich ideologicznego kierunku Scisle
oznaczonego, hie krepujac zasadniczo
inicjatywy tworczej, ]jest to rzecza cat-
kiem zrozumiaty, i stuszng. Kazdy wy-
twor ,klienta" musi sitg rzeczy hy¢
zwigzany z rzeczywistoscig wspotcze-
sna, musi z jej gruritu wyrasta¢, dorzu-
cajagc cegte do gmachu kultury pan-
stwowej I narodowej. Potwierdzajg to
liczne arcydzieta na przestrzeni dziejow
naszej kultury polskiej.
B. Z.

fotografia. mazni IZtUK

Krajobraz wiejski z okolic Olsztyna

Przygoda Inspektora Javotte

— Wychodzimy inspektorze? Znowu!nierzadko pornograficznych zdje¢ dla

jakas czarujgca znajomos$¢?

etatni_wynalazek madame Valerion.

igblazowanych, C I
Inspektor Javette przedziera grzebie-'Wszystko to moze nastroic

niem gestwine swej ciemno-blond_ czu- stycznie, albo tez wywotaC refleksje W pedziemy. Otrzymatam przed

pryny 1 poprawia Krawat w desenie, O- zaleznosci od nastroju, od takich czy afarmujacy telely j

ztotych ~ —mikodziencow.

innych mysli, od zasad moralnych wre-

— Zgadt pan. Otrzymatem dwudnio- szcie. Kwestia einsteinowskiej wzgled-
wy urlop za zlikwidowanie szajki kasiar nosci.

rzy. Urlop ten pragnatbym wykorzystaé
dla pogtebienia

Inspektor Javette
wie 0

Czarnowtosa piekno$¢ nakrywa zre-

nice mgietka
— Lubie p
sadne lub nieszczere.

rzes.

on od mej matl
chorowa
znaczy matka, prawda?

. . Inspektor wie, co znaczy matka. Wie 3
thym w ) jest szczesliwy. doskonale.
1 znajomosci- z pewna Wysoki, szczuply, przystojny
czarnooka dziewczyng. Co za typ! co za tym) zdaza pewnym siebie Krokiem w kobiety, ktore rowniez moga by¢ mat- nemu

kocha¢ najpierw siebie, potem

typ! Prosze mi wierzy¢ na stowo, pa- Kierunku najelegantszego lokalu ,,Co- kami.

nie kolego.

— Wierze i podziwiam.

lorado".
Nagroda przechadzka sprawia mu przyjemnos$¢;|Wole zreszta rozmowe z panig i wole

Mogtby wzig¢ taki, jednakze

— Dobrze. Nie bedziemy _ tanczyli.

50.000 frankéw, a na dodatek perspek- a poza tym ona na pewno jeszcze nie podziwiac,
tywa_ wspaniatej przygody, Nie jestem przyszia.

bynajmniej zazdrosny, a jednak zaz-

A tymczasem ona, Jeannette Durion,

droszcze. Czy nie za duzo troche tego juz czeka. Inspektor Javette przeciska-

powodzenia, jak na jednego?

gnon. To jest ludzikie.

Jac sie miedzy stolikami i odpowiada-
— Rozumiem pana, inspektorze Bru- Jac na petne szacunku uktony kelne- chciatby pan
wiat, naszych row dostrzega z daleka jej smukig syl- go domu na

marzen rzadko kiedy przyobleka realne wetke.

formy. Na kazdego z nas jednak przy-
chodzi Kkolejka. Przyjdzie ona i na pa-

— Spoznitem sig? o
Jeannette ma ogien woczaoh i miek-

— Oteezenie?

— Pania.
— Zgoda.
godzinke, inspektorze. ~Pézniej,
ﬂOJeChaé ze mng
erbatke i

czy. Mam pocig J A
szczescie zwolnitam stuzbe 1 nie wiem,

ochlebstwa chocby i prze-
Jestem” kobiet*,
%anie Javette. Musi pan to zrozumiec,

echce pan zamoéwi¢, co panu oapo-
wiada. Mozemy nawet napi¢ sie szarti-

ana dla uczczenia sukcesu pana z, ty-
mt kasiarZami. Wspaniale pan to zro-

/ off.
optymi-, bit. Uprzedzam jednak, ze tariczy¢ nie s%r’\ce
. Za-

INNE nigj

Przesiedzimy tu jeszcze grodku dzielnicy willowej.
CZyri zdaza ku_furtce.. el i
do me- energicznie i w tej chwili zderza sig
r Da pomoc mi W npiemal
zapakowaniu najniezbedniejszyoh rze-

kultura sztuka,

Neeessesee

LESZEK PROROK

Pewien minister iram-uw r
patac  prezydenta  Republiki. k
chwilg ztozyt swg dymisje w wynik
ostrego przesilenia rzadowego.,
rezydencji gromada dzienl.lkarzU jr'a
tovx)éﬂa nla s%nsaa}e. C%feg% wychodzq
cego ze wszystkich stron i rzucai !
przer6zniejsze zapytania. Jedno z
brzmiato: ,,Co pan zamierza eiaz,L
rabiaé, panie ministrze?. Maz sta
odpart bez wahania: ,Plan mam
od dawna obmyslony. Nie bede
czasu. Romain Rolland co roku wy |
nowg ksigzke. Do lipca bede jg zatem
czytal, przez reszte roku bede na ng
rozmyslat".

Miato to miejsce wiele lat temu,
jeszcze przed pierwsza wc())Jnai swia 0
wa. R. Rolland w latach 1904-1912 wy-
konczyt dziesig¢ czesci stynnego cyklu
owiesciowego o zmiennych ko.ejac
osu nadrenskiego muzyka. W ,Janie
Krzysztofie”, taki byt bowiem tytut
zbiorowy cyklu, dopatrywano sie licz-
nych reminiscencyj z zyciorysu Beetho-
vena, oraz BO czeSci — Ryszarda Wag-
nera. Zart bylego ministra obiegt wnet
Paryz i przysporzyt czytelnikéw pier-
wszej z serii stynnych francuskich ta-
siemcowych  powiesci-arcydziet, ktore
krytyka okreslita wkrotce mianem ,,ro-
man-fleuve", powiesci — rzeki.

_Nie moge przytoczy¢ nazwiska dow-
cipnego dostojnika, gdyz nie przeszedt
niestety do historii wspotczesnej lite-
ratury francuskiej, choc mu sie to w
znacznej mierze nalezato. W zarcie, ja-
kim pragnat zby¢ nadmiernie cieka-

ch zawodowo  niedyskretnych
dziennikarzy, uchwycit trafnie rysy zja-
wiska, znamiennego tak dla koryfeu-
széw literatury francuskiej, jak Tréw-
niez dla kot ich czytelnikow.

Zjawiskiem tym byfta inwazja ro-
man-fleuve na “teren” powiesci francu-
skiej, a zczasem rowniez i europejskie).
»Jan  Krzysztof* zapoczatkowat liczng
serie  wielotomowych powiesci, zna-
nych powszechnie réwniez i u nas z
przedwojennych tlumaczen. Kt6z bo-
wiem z wielkich powwéc_loplsarz?/ fran-
cuskich ostatnich  dziesigtkow lat nie
pisat gtosnego cyklu? Z luminarzy po-
wiesci chyba tylko zesztoroczny lau-
reat nagrody Nobla, Andre Gide, Mau-
riac i Daniel-Rops.

Wkrotce po ,Janie Krzysztofie" Mar-
cel Proust @873 -1.923) zaczat ogtaszac,
tom po tomie, dzieto swegi\c/)I zycia, wal-
ng rozprawe z czasem. Mocg talentu
udato mu sie zatrzyma¢ w biegu i o-
sadzic na miejscu konie Chronosa.
Ostatnie czeSci gigantycznego cyklu
W poszukiwaniu ~straconego czasu",
niebywatego eksperymentu literackie-
o, ~ ktéry niepokoit pieknoduchow
uropy przez wiele lat, wydano juz po
Smierci Prousta, arcglkap’rgna autoanali-
zy i snobizmu. Z 2Z toméw (w 7 czes-
clach cyklu) przetozono do wojny na
jezyk polski, bodajze tylko 19. Co praw-
da “stwierdzi¢ nalézy, Ze brewiarz E?SY
chologizmu literackiego, jakim Dbyto

dzieto Prousta, przypominat szeroka
rozlewna rzekg, nie byt jednak po-
wiescia.

Najwieksze nasilenie zjawiska przy-
padto na lata trzydzieste. Ukazata sie
wowczas Kkronika rodziny i epoki Ro-
gera Martin du Garda pt. ,Les Thl-
ault”, tlumaczona na jezyk polski, z
wyjatkiem epllo%u (6smej ~ czesci) wy-
danego juz w 1940 r. Obraz_trzeciej re-
publiki w latach poprzedzajacych pier-
wszg wojne Swiatowa przyniost tworcy
zastuzona nagrode Nobla,

kodejce na przydziat ‘tekstylii moze
najspp,ko(jniejszego cztowieka _ dopro-
wadzi¢ do szatu Inacze] ma sie rzecz
w towarzystwie kobiety. Godziny 67
stanowczo za krotkie. Miatoby sie o-
chote obi¢ tego, kto wymyslit pojecie
minut i godzin. Rzecz potrzebna “spo-
feczenstwu, ale zbyteczna dla zakocha-
h Dla tych wskaznlkiem czasu jest

a, biedna istota. Pan wie, €O dzie¢, ze umiem przyrzadza¢ herbate,

albo “ksiezyc,
%_odzinqj Jeannette usmiecha sie kuszaco,
— Wigc i®iern® Trzeba panu wie-
Po szampanie tetno pulsuje jako$

rozmarzony, €o nie
inspektorowi stuzby = Sledczej
Wspaniata limuzyna zajechata juz
przed lokal. Szofer podchwytuje adres
I EO chwili inspektor Javette, majac
u boku najpiekniejsza kobiete Paryza,
jedzie ku swemu przeznaczeniu.
Samochod zatrzymuje sie w samym
Piekna pa-
Inspektor‘wysiada

z sierzantem Berangem, wier-

nym, wyprébowanym  towarzyszem

0 czwarte], a na nie- [icznych yyypraw na’ przestepcow.

— Dobry wieczo6i, inspektorze Pan

| ywiej w skroniach Inspektor Jawettel
Matka pierwsza uczy nas panuje nad sobg, ale jest najwyraz-
rzystoi  zad-

prezentowa r znacznej mierze
aKron'IS'"Eodu'_ Pas<luer" —,Go*erSes
uhamel Rozmiarem praawyzsz -
uﬂqmel. ,pomglrnsWy gwﬁ%
PSzXch dobrej woli”. t>0 1940 r. bo-
Sm ukazato sie 18 tomow cyklu.
r>wips¢-rzeka, Rozlewna, potoczysta,
N wp%ruzgoplarrov%/ycwh nu tac?n,zya}e-
wach epizodéw, nadbrzeznych wykro-
jach Nikomu sie w niej me spieszy.

AL bohategamy 20t AR CRUEiBke
lat.

nowstaje narasta w ciggu wielu lai

zawsze U poczatkow pracy da sie
przewidzie¢ losy bohateréw w tomie,
powiedzmy, dwunastym. Czesto dopie-
ro zycie podsunie rozwigzania. Ono
bowiem bardziej niz autor tworzy cykl.
Autor stara sie nieraz byc tylko o
czewka zbierajacg i kondensujgcg o-
braz zycia, jaki na nig pada.

Powiesci takie nie tylko pisze sig
latami. Czyta sie je rowniez latami.
Malujac z reguty obraz diuzszego okte-
su, stanowig’dobrg kanwe do wspom-
nien i rozwazan. Sq rozrachunkioni z
czasem, ktélr\i/_mir]q{, oraz jego oceng
i osadem. Najmniej moze "tego pier-
wiastka w ,Janie Krzysztofie", naj-
wiecej u Prousta. Czy za kazdym ra-
zem bedzie to czas utracony — oceni
czytelnik.

Znamienne, ze tﬁm, co wybija sie na
pierwszy plan rzek powiesciowych nie
sg losy bohateréw, przewaznie zresztg
zwyczajne, codzienne. Fabuta nie wiezi
powiesci, nie decyduje wszechwiladnie

0 jej rozwoju. .

a pierwszy E_Ian wysuwa _ sie
obraz obyczajowy kilku generacyj ro-
dzinnych, zmiany w sposobie zycia i
mysli pokolen, ksztattujgce sie na prze-
tomie XIX i XX w. Czesty jest réw-
niez obraz szerszy, obraz = podobnych
zmian, zachodzacych na_ ptaszczyznie
spo{eczne#, jak np. wyrazisty obraz so-
cjalizmu francuskiego  w goracym, Kry-
tycznym ,Lecie 1914" du Garda. Dziw-
nym zbiegiem okolicznosci wiekszos¢
powiesci rzek to préba indywidualne-
E(_), czy spotecznego porachunku z wie-
iem XIX, z korzeniami wspotczesno-
$ci. Che¢ podsumowania i zamkniecia
saldem okresu, ktory dla Francji roz-
poczat sie w Sedanie, a zakonczyt w
Sarajewie.

Swietna to zaiste lektura dla kultu-
ralnych dymisjonowanych —ministrow.
Literatura francuska umiata dba¢ o po-
trzeby mezow_ stanu, wycofanych z po-
litycznego obiegu. ~Hofd, jaki poprzez
Rollanda, oddat jej 6w dostojnik, jest,
uzasadniony.

Lecz poza tg nieliczng, mimo cze-
stych we Francji kr?/zyséw gabineto-
wych, kategorig czytelnikéw, kt6z mogt
w petni delektowaé sie powiesciami-
rzekami? Chyba tylko ludzie o spo-
kojnej gtowie i duzej ilosci swobod-
nego czasu. Tych za$ nigdy nie byto
zbyt wielu. Powiesci cyklicznej nie
mozna czytaC pospiesznie. Jest straw-
na i pozywna w niewielkich, ale ciga-
gtych dawkach. Czasem, aby ja w pet-
ni- odczu¢ i zrozumieg, V\?/maga spe-
cjalnego  nastroju  czytelnika, ak
Proust. (Powies¢-rzeka stawia czytelni-
kowi znaczne wymagania. rzede
wszystkim zgda cierpliwosci i spokoju.
Lektura catego cyklu jest dla czytel-
nika tym, czym dla melomana kilku-
nastogodzinna opera  wagnerowska,
lub  nawet kilkudniowe — japonskie
przedstawienie teatralne.

(Cigg dalszy nastapi)

torze byt na tej samej drodze?

Inspektor usmiecha sie nie bez u-
czucia zadowolenia.

““ A- mol.e. sierzancie? Ktéz to wie?
Wiec skoro wszystko w porzadku, —
zycze przyjemnej stuzby. O mojej byt-
nosci tutaj chyba nie musicie wspomi-
na¢c w swoim raporcie. Przyjechatlem
prywatnie.

— W raporcie? Ha, ha, ha! Swiet-

lest’ insPektorze! Zawsze ten

sam! Dobranoc. Nledh panu jak naj-
rozkoszniej mrugajg gwiazdy!

lekna pani z_dgz\y’fa juz uporac sie

vz zamkiem furtki.

— Nie. spieszy sie panu do herbaty?
moich ardZL ?-rzei?raszam- T(> jeden z
cow T nl~zielnigjszYcih — wywiaddw-
* niem’! P-Viaciel.
W A lest wsIMnii>(e. _Petno
spjkl« jL, ><<1 dziel sztufe

prowadzi nn /i zacwVcony. Jeannette
chwil? d° e,aionu ' Przeprasza na
cnwilg. Pr_a%nle prz?brac sie 1 nrz™n-
towaC obie aq{a h rtnli, erg/go
ﬁgozostz(a}mlg Jgitem ) *yn]%z SEM
eprodukui Sciowi um, ¢

szystko

Jest € v d malaPs I»I-

Huszav‘ﬁaﬁ%nfg’mu' Ws ARG, czego

na rowniez.” ) ) ka, delikatng raczke o _ czy moja pokojowka wroci na czas.  tutaj? HerS diUg°® si&dziataxn?
— Na kazdego, watpie. Diabet chy- — Nie. Brak jeszcze dziesigciu mi- Inspektor chetnie wybaczy pokojow- —_ |stotnie. Trzeba troche - poznatismak, ~nsnekt rzeUywiS€ie znakomity
ba panu pomaga. ) nut do dwunastej. Sadzitam jednak, zerne spoznienie. D_Iaczego _pokojowka Paryz, Jak stuzba, sierzancie?, '9° obejmuje z°T CAwwaa'e wzrok je-
Ulice Paryza majg szczegolny urok pan nie przyjdzie, ze zatrzymata pana’nie miataby raz sie zabawic we wia-

ey A% niBPKOBYS S CAVIBS R ranniko-~7" Cudn~ haftowa”no-
noc zastepstwo Kolega z tej dzielnicy ATzmko IFk & Zarazem zdLlza
ozenit sie dzisiaj. Wpadl biedak, ale ile piersi iinie ramion, ksztatt-
zycze mu szczescia. Ostatecznie taki  InSpektOP 3} a wVPuklo$¢ bioder
Czy wpadunek moze sie przytrafic kazde- czterdziestL “3Wn° 'uz  Przekroczyt
W mu z nas. Czyzby pan, panie inspek-lpetni sit t0 sednak, jest w
Ody Jeanndtte siada prt5

nocg. Fala rozeSmianych

spacerowi-jakas paryska pieknosc, snym gronie? Czy nie jest ong czio-
czéw, elegancja i swoisty

¢ ( czar zgrab- Jivette jést. rozpromithiony i nie- wiekiem? o )

nyidh kobiet, ptynacych w  Swietle ty-mai wierzy w to, Co zachwilg powie, — Moze pani liczy¢ na mnie.
sigcy neondw, dyskretni zebracy — in- — W drodze €@o najdoskonalezej — Wiedziatam. )
walidzi i bardziej jeszcze dyskretne pieknosci nie mogtaby zatrzyma¢ mnie  Godzina oczekiwania na pociag,
sprzedawczynie papierosow, kwiatow ilzadfta pieknos$¢ pospolita. ha autobus, albo godzina czekania




WIEDZA DLAWSZYSTKICH or zoria kawecka _
Prof. JulijulBeingic

) o . . . W zwigzku z sezonem letnim, wyjgz-
10. bm. odbyta sie w auli Uniwersy-( Obecnie drukuje prof. w Zagrzebiu <qami miodziezy akademickiej, w  tej
tetu Jagiellonskiego uroczystosé nada—!I,R{ﬁﬂb{manie pBRIGCHRIRMANK . FH

ge-:c~w) pochlonietej jeszcze egzaminami,
nia doktoratu honhoris causa chorwac-! i in
195 IO MR, FOuNTtEE

kiemu pisarzowi prof. J. Benesiciowi, FQEH.&@SE trudnoceia zwerbowania_prelegentow. w
TR

okresie urlopowym zakonczono juz
za niepomierne jego |Z-?S+u'?i na pkoliJ Jugostowianskiej” jako gm te9o[oczny CF;/k\ivyczwar_tké_w"literack_i{:h_,
szerzenia znajomosci literatury i kul- : )
na 441 Iiniaﬁh. Jakosé obraiémé cli(orévxr/{ tury polskiej nha stowianskim potudniu. ifgz%z%‘;gojﬁz)g;%v igpacj?;\(l:v:Cklnei%O t;lzkyo
nywa juz jakosci w amatorskich kinac i i i i ) ~d - TIS
dg\r%vov&ychj. goFc;lr?; Jgggzyr:{]acgé%ﬁisé{(zg:?eézzeiepor%l\)/vv; _otb,szerny _zgr}[/s_ grgmgtykl r|l zb:or tek-
Czas wojny niewiele posunagt na- Na wstepie podaje kilka  najwazniej- JSIOW umiejetnie dobranych, ale — |
albo_eksperymenty bez - praktycznego ;¢4 w+agciwa telewizje. Rozwinely szych D bjlggraficznych! Groi Jak najlepszy jak dotad Stownik, a po-
znaczenia albo projekty na papierze, g jedynie dziaty potrzebne dla Ce- 6ie r. 1883 w miejscowosci llok. Po 28 Nim niezmiernie ciekawy i poucza-
kiore nie mogly byc urzeczywistnione iy “wojennych. | tak zmontowano ukoriczeniu szkoly Sredniej zapisat sie 13CY _»Stownik dyferencyjnyv, w_kto-
wskutek Dbraku_potrzebnych  srodkOw mate ‘stacje “telewizyjne na samolotach poczatkowo na wydziat medyczny, ale [YM autor ujat ~wyrazy chorwacko-
pomocniczych. Tymi srodkami sg dzi$ g obserwacji terenu nieprzyjacielskie- po krétkim czasie przeszedt na Slawi- serbskie o identycznym brzmieniu, ale
W pierwszym rzedzie lampa katodowa, go, do kierowania ogniem artylerii, do styke. studiujac ja w Wiedniu, Zagrze- dmiennym albo przesunigtym znacze-
ktorg mamy w kazdym odbiorniku ra- yanwienia lotu samolotow ftp. biu, Petersburgu, = Pradze i Krakowie. MY W jekzyku polskim. i .
dlg\_/vym ;1 cata aparatura do transmisji ~ Niemniej przeciez jakos¢ transmito- Od roku 1908 pracowat w szkolnictwie , Na zakoriczenie tego z koniecznosci
radiowyenh.. oo wanych obrazéw telewizyjnych stale w Zagrzebiu, a w roku 1919 objat lek- Krotkiego artykutu pragne zaznaczyc,
Pierwsze proby i projekty przygoto- poprawiata sie i dzi$ jest ona zupet- torat ' co nastepuje:” na_przestrzeni = wiekow

Przeglad

INZ ROMAN ZIMMERMANN

prof. S. I. w Poznaniu

Rozwoj telewizji (i)
‘Telewizja poczatkami swymi siega

_ znacznie dalej, anizeli kino i ra-
dio, Pierwsze jej projekty ukazuja sig
prawie sto lat temu. Sg to jednakze

z zamiarem wznowienia ich w jesieni.
Jesli rzucimy okiem na ubiegte czwart-
ki, przekonamy sie, ze ich rdznorod-
nos¢, tak pod wzgledem tresci, jak i
prelegentéw zjezdzajacych z catej Pol-
ski, data kazdemu interesujacemu sie
zagadnieniami literackimi — ciekawe
spotkania i tematy rozmyslan. Oto kroét-
ki przeglad czwartkbw w maju i czerw-
cu:

Jeden wieczér autorski przedstawit
nam dwoch pisarzy slaskich: W. Szew-
czyka, red. ,,Odry", ktory wygtosit nam
kilka swoich poezji, o wybitnie Slgskim

waly jednakze teren do dalszego roz- nie na poziomie

woju telewizji i dlatego tez pierwszym
— nielicznym zreszta pionierom nalezy
sie odpowiednie miejsce w historii te-
lewizji. WS$rdd nich znajduje sie pol-
sKi nalazca Jan Szczepanik, 0
ogtosit i opatentowat w r. 1897 w An-
glii oryginalny projekt transmisji obra-
z6w.

Wszystkie te proby i bardzo wiele
nastepnych nie dawaty jednak rezulta-
tow praktycznych, poki radiotechnika
odpowiednio sie nie rozwineta. Jako
date przetomowa w historii telewizji
mozna uwaza¢ rok 1926. W roku tym
demonstrowat Baird w Londynie o0sigg-
niecia telewizji przed 40 cztonkami
Royal Institution. Transmisja nie mu-
siala jednak wypas¢ zadowalajaco,
gdyz w sprawozdaniu z posiedzenia
czytamy: ,Transmitowano tez twarz
ludzkg, ktorg — cho¢ z trudem, mo-
zna byto rozpoznac".

Powoli przeciez jako$¢ obrazow po-
rawiata si¢, a zainteresowanie sie te-
ewizjg silnie wzrastato. W r. 1939 juz
ilkanascie panstw nadaje transmisje
eksperymentalne ng 180, 405 a nawet

Fotografia dzielem sztuki

jezyka polskiego na Uniwersyte-
agrzebskim potem przez diugie
lata, po roku 1939 byt attachee kultu-
ralnym poselstwa jugostowiarskiego w
Warszawie. Wojne Swiatowg ostatnia,

obrazéw kinowych. cie
Roéwnoczes$nie dokonane ulepszenia po
stronie nadawczej pozwalaja juz nie!
liczy¢ sie z koniecznoscig rzesistego
sztucznego  o$wietlenia  zdejmowanej

mieliSmy zawsze i mamy wsréd Jugo-
stowian wielu wyprébowanych przyja-
ciot. Na ich czele najezy moim zdaniem
umiesci¢ dwoclli S nimi  znamieni

poeta Ivan Gunduli¢ (wiek XVII), kto-

typie i mtodego Bednorza, wspotpra-
cownika ,,0Odry", ktory odczytat nam
opowiadanie pod tyt. ,,Decyzja". Mo-
tywy walki z germanizmem, praca gor-
nicza, krajobraz $laski, duch chrzesci-

ktory sceny tak — jak to bylo przed wojna. sie

Dzi$ juz telewizja wychodzi czesto po-
za studio nadawcze: nadaje sie liczne
reportaze uroczystosci, zawodéw spor-
towych itd., zdejmowane przy noimal-
nym Swietle dziennym, nie liczac sie
z sil% osSwietlenia naturalnego zalezne-
go_od pory dnia i pogody. .

Telewizjé mozna zatem uwaza¢ dzi$
za gotowg do wprowadzenia w zycie,
podobnie jak radiofonie. Wprowadze-
nie to natrafia jednak na wieksze trud-
nosci niz radiofonia. Oto nowoczesne
stacje telewizyjne moga pracowac je-

dynie na falach ultrakrétkich, a wsku->

tek tego ich zasieg nie przekracza nor-
malnie od 60—100 kilometréw. Aby
wiec wprowadzi¢ telewizje w catym
kraju, nalezy go pokry¢ 9@‘5“1( siecig
stacyj wzajemnie potgczonych kablami
lub “aparatami przekaznikowymi.

Nadto szybki rozwoj telewizji znaj-
duje przeszkode w rozroscie telewizji
w barwach natural-
nych. Telewizja ko-
lorowa jest juz w
stadium bliskim
wprowadzenia
zycie, gdyz daje
lepsze efekty niz
jednobarwna. Dla-
tego tez np. prze-
myst amerykanski
mimo tego, ze w
USA istnieje juz
calasiecstacyijt
wizyjnych  wstr
muje sie z masews
produkcja odtjior-
nikow dla telewizji
jednobarwnej. )

Mimo wszystkich
trudnosci, telewizjd
zostanie u nas w
niedalekiej  przy-

w(

Laodamieg,

i

spedzit w zaciszu domowym, oddajgc
catg dusza przygotowywaniu prze-
kfadéw z polskiego.

Zawsze brat z udziat w zyciu
kulturalnym Zagrzebia, byt prezesem
Tow. literatow chorwackich, redakto-
rem tak czasopism, jak i roznych wy-
dawnictw, dyrektorem Teatru Narodo-
wego, oraz jego krytykiem. Podkresli¢
nalezy, ze zawsze, w swej tak bardzo
réznorodnej pracy na pierwszym
miejscu stawiat  zainteresowania Pol-

%echq charakterystyczng wybitnych
[pisarzy i poetow jugostowianskich jest
to, ze bardzo wczesnie zaczynajg ka-
riere literackg. Benesi¢ wydat pierw-
sze swe utwory, a wsrod nich 1 prze-
ktady z polskiego w roku 1901 (a wiec
liczyt 18 fat), zyskujac sobie od razu u-
znanie spoteczenstwa i krytyki. Diuzszy
czas pisywat pod réznymi pseudonima-
mi, z ktorych najchetniej uzywat pseu-
donimu /o brzmieniu polskim ,,Roman
Stachiewicz”.

Z biegiem czasu, kiedy coraz bardziej
pogtebiat studia o Polsce, ukazywac
sie zaczety poza nowelami, drukowa-
nymi po rozmaitych czasopismach tak-
ze i powiesci oraz utwory dramatycz-
ne. Te ostatnie niewatpliwie bardzo go
interesowaty, zwiaszcza w okresie
rektury teatru. Przektady sg doskonafe,
$miato rzec mozna: kongenialne. Wy-
dat wiec Stowackiego Lilie Wenede i
Balladyne, Wyspianskiego Bolestawa
Smiatego, Wyzwolenie, Protezilaoea |

Hamleta; - Klgtwe, - Sedziowy |
Warszamanke,, dale)....... Perzyr’lskiéﬁﬁ,

Zapolskiej, Rydla, = Nowaczynskiego,-
Grubinskiego, ~Roztworowskiego, Nat-
kowvskiej i in.

Cenne” sg rowniez przektady powie-
sci. Przed wojng przettumaczyt =~ Rey-
jmonta Chiopéw i Ziemie obiecana,

truga Gréb nieznanego zotnierza, Ze-

je grzechu i Przedwio-

ry najwieksze dzieto swej tworczosci, janski stanowig tto ich tworczosci.

epos b L »OSman’ zasadniczo POSWie puech wybitnych krytykow i ese-
oh Fosce | oaxam wyraza%qc S1€.0 istow z obozu marksistowskiego zgru-
nas entuzjastycznie — 1 prot. Jullje nouanveh wkoto ,Kuznicy” — J. Kott
Benesic, Ktory od .najwczesniejszej {"s " Z6ikiewski, obydwaj posiadajacy
miodosci po_ dzien dzisigjszy niezmor- oy omita” swade i fatwosé wyrazania
dowanie szerzy znajomosc o nas, 0 na- gy’ Gali cwie interesujace prelekcje.

e s o) Si
Szg| IWOrczoscl. . za%arwione nowoczesnymi pogladami:
r ‘Ilr?tez rPozpnan ‘?"tﬁ] go w swyoh mu- 3% mowit o powroc_¥e do klasykow,
ach gorgCym  sercem. ktérzy dajg zawsze najzdrowsza | naj-
lepsza strawe i niewyczerpane zrodto
wzordw, St. Zétkiewski kroczacy w bo-
jowej awangardzie i zdobywajacy ba-
stiony realizmu dla dzisiejszej literatu-
ry przedstawit nam obecny etap w wal-
ce 0 postulowane idee.

Prot. Roman Pollak moéwit o intere-
sujgcym, a tak aktualnym motywie pra-
cy w literaturze.

Pro!. Kotbuszewski, ktérego wieczér
osiagnaj rekord pod wzgledem ilosci
stuchaczy — wyszedt poza ramy litera-
tury czystej i dat nam krotki, zywy,
0 pewnym napieciu dramatycznym —
obraz rozwoju kultury w ogélnosci z
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Klemens Oleksik

Dziewczeta ptyng kokardami
ulicg waska od choragwi:

Marsz, marsz Dabrowski...

Za nami

roj chtopcow ledwie zdazy

do karabinu przywrze¢ sercem —
z tej lufy

padto piec¢set wrogow!

uwypukleniem roli romantyzmu.
W dniu co dla zywych jest zwyciestwem 7 dziedziny teatrologii — rzeczowo,
bohaterowie zgastych imion spokojnie powiedziat nam o wspotcze-
$pig w cieptym maju obojetni. snym teatrze — Wojciech Natanson,

‘Fisarz zaliczajacy sie do grupy kato-
ickiej, wspotpracownik ,,Tygodnika Po-
wszechnego'.

Sekcja Oswiatowa ,,Czytelnika" za-
wiesita réwniez na okres letni swojg
akcje sprowadzania pisarzy i kontak-
towania ich z szeroka masg czytelnicza.

Inscenizacja

~-KRAKUSA"

C. K. Norwida o

W najblizszych dniach Akademicka Lato nie bedac pora przychylna pisa-
Sekcja Teatralna wystapi z przedsta- niu — stwarza natomiast duze mozli-
wientem tragedii C. K. Norwida ,Kra- wosci zbierania wrazen i tematéw do
kus Ksiaze Nieznany". Zesp6t akade- pozniejszych prac. Zaczyna sig okres
micki, stajgc wobec_wielkiego w é)rp- ruchliwosci — przyjazdow, wyjazdow,
blematyce jak i w sile poetyckiej dzie- zagranicznych wizyt i powrotow. Z

Na ostatnim wieczorze goscit Zawiey”w

romskiego Dzi(aeé; | \ ‘
Snie, adena-Bandrowekiego  Miasto

lal ta, podejmujac jego realizacje scenicz- dtuzszej podrézy po Wioszech powrécit
sztosci wprowadzo-

Gospodarstwo wiejskie na

nim urocza, pachnaca perfumg i taka
bezposrednia, inspektor widzi w tym u-
koronowanie sukces6w ostatnich dni.
Zycie jest pieknel...

Po dwu godzinach Jeannette wyoho-
dzi znowu i za chwile gotowa jeet do
podrézy. Inspektor pomaga jej zanies¢
do limuzyny trzyi ciezkie walizy. Cale
jego jestestwo promieniuje zadowole-
niem. Droga do dworca nie jest zbyt
diuga. Ostatnie jeszcze pieszczoty i
pocatunki. .

— Kiedy wrdcisz, Jeannette?. B

— MezCzyzna, gdy osiggnie swdj
cel, nie zawsze choe, zeby ona wrdci-
fa. Woli mie¢ wspomnienia. Ustyszysz
0 mnie. Czy jeste$ zdecydowany na
wszystko? .

— Tak. Watpisz w to? , |

— Dzigkuje ci. Postgpites dzis praw-
dziwie po rycersku. Nie wiem dopraw-
dy, jak mogtabym dac¢ sobie rade bez
ciebie. Walzki byty ciezkie, prawda?
A honorafium? .

— Zainkasowatem je przed tym.

— W stu procentach?

— Brak mi okreslenia.

Saivobiidd  zatrzymuje  sig  przed
BWBkYERT. Jeannette raz jeszcze poda-

je infgeklor.o_wl usta do pocatunku.
— A teraz idZ juz i czekaj na _\gga—
domos¢ o mnie. Z pewnych wzgledGWw
nie zyczytabym sobie, aby nas kto$ ra-
zem widziat na dworcu. Mam nadzie-
je. ze wspomnienia tej nocy”nie pred-
ko ulecg z twej pamieci. BadZz zdrow
i miej zawsze zaufanie do pieknych ko-
biet. Wotatbym odprowadzi¢ sie do

pocia,gu. . . - . .
—%¥ Zzegna¢ m»ie powiewaniem nie-

- -~ mojej matki, Prusa Grzechy dziecin-
na. Polskie Radio stwa, wreszcie powiesci Przybyszew-
zapowiada budowe skiego, Choynowskiego,  Ossendow-
stacyj ultrakrotko- skiego, Kossak Szczuckiej. W roku
falowych zaréwno 1945 ukazat sie przektad Lalki Prusa,
dla radiofonii o114 powiesci Zeromskiego, Starg cegiel-
wysokiej jakosci — Ni¢ Iwaszkiewicza, oraz Szmaglewskiej
; isii ,Dymy nad Birkenau", g dalsze prze-
jak dla telewizji. .

Ceny aparatéw od- Ktady czekaja na druk.

vorczyeh e AP Ua€ caokezalt jego precy,
wprawdzie 2_d3 'a- siciowi poza przektadami zawdziecza-
Zy Wyzsze 00 a8 my spnoro drobniejszych prac krytycz-
diowych, ale prze- no-literackich z zakresu naszego pis-
ciez wielu radio- miennictwa. Niewatpliwie najciekaw-
amatorow  potrafi szym jest zbiér felietondw, wydanych
je wykona¢ wia- W czasach okupacji p. t. ,Kritike i clan-

Mazurach snymi  sitami. ci“ (krytyki i felietony).

dzi do willi, przekracza prog salonu.
Jakze to? Umeblowanie, obrazy, dy-
wany, czy przypadkiem nie widziaf ich

ni i doskonatosci otrzymanych wrazen, W nocy?  Inspektor chwyta sie nagle

Bowrot do domu Inapektora jest jed- za glowe | Ku zdumieniu - policjantow
nym  jego najwspanialszych™ powro- |wyb|e9a z Witll. - 0nig 9o stowa uro-
tow. Powrot triumfalny. Javette od-'CZe] Jeannette: A wiec ustyszysz o
czuwa co§ w rodzaju wspotczucia dlafmnif; Czy jesteS zdecydowany na
kolegi Brugnona. A moze jednak 'e_st‘w?igatko?" . .
graWda, 7§ nle kazdemy szcz?éclé Ingpektor Boulain stara sie za
przyja. | Aa c& Wy agole polega:wszelka cene_zachowaC powage, jed-
SZCZ¢Scie? ]%a %?:egu okolfcznokci7—hakze-w kacikach jege oczu fosfory
zuje ledwie uchwytny u$miech ironii.
— Powiedziatem tyle razy, ze zgubi
pana ta kochliwo$¢.” Gazety roztragbity
Juz cate to zdarzenie. Przyjmuje pan-
ska prosbe o dymisje nie bez zalu.
Czyz nie lepiej bytoby uda¢ sie w po-
gon za piekng Jeannette i tym samym
zrehabilitowa¢ choéby czesciowo swa
opinie?

Inspektor Javette potrzasa gtowa.
Zdecydowany jest istotnie na wszystko

skazitelnej bieli chusteczkg? Nie, to
zbyt banalne bytoby dla nas obojga,
Nie chciatabym niczym uszczupli¢ pet-

Przyjemnie Zzasypia sie po tylu sukce-
sacﬁ/..

Rychtym rankiem wzywaja inspekto-
ra Javette do gabinetu szefa.

— Mam co$ dla pana — moéwi nad-
inspektor. — Tajemnicza kradziez ar-
cydziet sztuki w willi przy ulicy Boha-
terow. Zgingly miedzy innymi nieoce-
nionej wartosci zbiory w?/kopalisk e-
gipskich.  Wiasciciel ~ willi, ~ profesor
Brand, wyznaczyt p6t miliona frankow

nagrody. Znajac panski spryt i nie- - Nie szefie. Ta bestyjka pobita>
zrgwnanq energie, nie watpie, ze i ta mnie swoim  sprytem. — Wykorzysta¢
nagroda wiasnie panu przypadnie w u- nieobecno$¢  wiascicieli  mieszkania,

wywabi¢ z domu wiernego stuzacego,
Swietnie  zredagowanym  telegramem,
przyja¢ mnie w_charakterze autentycz-
nej gospodyni, i naktoni¢ tak dzielne-
go wywiadowce, za jakiego uwazatem
siebie do wynoszenia waliz ze skra-

ulicami Paryza. Inspektor nie bez zalu dzionymi skarbami, to wszystko, mo-
"o Wiac szczerze, zaimponowato mi. Nie

mysli o tym, ze Paryz w nocy jest B s
zn)z/ic_znie Bligkniejszy._lv]_%a Boha%/erjéw.lgyaf[g mpigllimgn\;\?ypizeallle(g*jarl%a\l/\c/ankeaj?amnﬁlé
Gdzz!atjgegggaj];stn;v’ra%%\j{\gga; Willa, jak raczki. Niech to zrobi kto inny. Sta-
tysiace_innych, ‘podobnych. Furtka w (/i I ¢ cata pewnoscig na rozprawg
gdowa i poniosg wszelkie konsekwen-

arkanie niemal taka sama, jak wczo- ol
Fr)aj. W nocy zreszta furtki r{iczym nie Cié mej fatwowiernosci, a tymczasem
audieii” »— azefiel

réznig sie od siebie. Inspektor wcho- »

dziale.

Javette ledwie oddech fapie z za-
chwytu. Jeszcze jedna mozliwos$¢ suk-
cesu i nagrody? Jeannette bedzie za-
chwycona. i

Samochéd policyjny szybko mknie

ng, zdawat sobie sprawe z trudnosci i
odpowiedzialnosci zadania, ktore go
czeka.

juz W. Kubacki, prezes Oddziatu Pozn.
wiazku Literatow, przyjechaé ma
Brandstetter, autor znanej sztuki o Rem-

Zespt ten nie majac ani mozliwo-\brancie i prawdopodobnie zajmie w Po-

§ci ani ambicyj stworzenia petnej for-
my scenicznej dla sztuki Norwida, pra-
gnie dac przedstawienie probne — war-
sztatowe, operujgce najprostszymi $rod-
kami wyrazu, ~ plastycznymi “skrétami.
Zapowiedziane przedstawienie rezygnu-
je z efektdw widowiskowych, z deko-
racyj i rekwizytow teatralnych, przyj-
mujac w zatozeniu, iz istotg sztuki
Norwida jest nurt refleksyjnego liry-
zmu. Postawe os6b w tragedii cecho-
wa¢ ma przeto skupienie, intymnos¢
gest opanowany i zamkniety.

Liryzm Norwida nie jest liryzmem
typu romantycznego, nie ma w nim
rozlewnosci, Jest nieirial wstydliwy. W
nurcie lirycznym ,,Krakusa” ~ indywidu-
alnosci bohateréw, reprezentujgce idee
ogolno-ludzkie, uspoteczniaja sie. Ci
kawy udziat w tragedii maja thumy —
chory. Nie sg to tlumy greckie, staty-
stujgce czy wigzace akcje, ani tez nie
maja nic z szekspirowskiego pospol-
stwa, wiacza je Norwid w samg ak-
cje | problematyke utworu, pogtebia-
jac jego wage spoteczng. W stosun-
u poety do ttumu nie odczuwamy nic
z romantycznej pogardy. Jest w tym
tlumie godnos¢ i Eowaga. Charakter
styczne, ze punktem kulminacyjnym
tragedii jest wiasnie scena zbiorowa.
Ten akcent spoteczny zbliza nas do
odczucia mysli historiozoficznej dzieta.
Ofiarnicza ~ posta¢ Krakusa ~nabiera
szlachetnego patosu. Istotnym tez ele-
mentem sztuki Norwida jest basnio-
wos¢, urok legendy, .oplatajacy czyny
bohateréw. ,Dzieje sie to gdzie$, sko-
ro sie nie $ni”. — dzieje sie ,za sio-
dmag gora, za siddmg rzekg”, a zawsze
tam, gdzie zywa jest poezja. Urok ten
Eodkreéla Norwid niestychanie zywa
olorystyka obrazow scenicznych. - Le-
ﬁ_endamosc dramatu_wyklucza realizm
istoryczny. A realistyczna insceniza-
cja ,Krakusa” ztgczy¢ winna w jeden
wyraz: idee historiozoficzng dramatu,
basniowos¢, refleksyjny liryzm, dzieje
jednostkowych i zbiorowych wtajem-
niczen. o B

Impreza Akademickiej Sekcji Tea-
tralnej to pierwszy dopiero krok pod-
jety na trudnej drodze ku wielkiemu
zjawisku literatury dramatycznej, ja-
kim jest Norwida ,Krakus Ksigze Nie-
znany”.

Krystyna Skuszanka-Gorczynska

'znaniu urzedowe stanowisko.

Dnia 13 czerwca przyjechali do Po-
znania 1 bawili w nim pare dni trzej
literaci czescy, z obozu marksisto-
wskiego. Podrozujg p6 Polsce przez
caly czerwiec, a wizyta ich lezy
w ~ ramach miany  artystyczno-
kulturalnej miedzy “Polskg a krajami
sgsiednimi stowianskimi. Franlisek
Nechvatal to przedwojenny jeszcze pi-
sarz o socjalistycznym zabarwieniu, au-
tor 15 zbiorow poezji, liryk przede
wszystkim i ttumacz literatury hiszpan-
skie]. M. Sedlow pseudonim Antonina
Neureutera satyryk i poeta, oraz dzien-
nikarz i Sergiej Machonin tlumacz z ro-
syjskiego, prozaik, autor nowel i sce-
nariuszy filmowych. Mtodzi, ruchliwi,
zachwyceni Polska i goscinnoscig przy-
jecia, chciwie i niezmordowanie wchia-
niajg w siebie wszystko co obja¢ okiem
i umystem moga. Bardziej jeszcze niz
na poznaniu rzeczy, zalezy im na kon-
taktach osobistych, zaposredniczeniem
ktérych zajat sie w naszym miescie
Woj. Wydziat Kultury i Sztuki urzadza-
jac zebranie u wicewojewody Migonia,
gdzie zetkneli sie z szeregiem dziataczy

YT tutejszych na polu kulturalnym i zorga-

nizowat im urozmaicony pobyt, w
znaniu.

Julije Benesi¢, Jugostowianin najza-
stuzenszy ttumacz literatury polskiej na
jezyk serbsko-chorwacki ~podrézujacy
po Polsce w towarzystwie syna i wsze-
dzie z szacunkiem witany, gosci¢ bedzie
réwniez w Poznaniu, gdzie organizuje
sie juz godne jego przyjecie.

0-

Klemens Oleksik

Jesli masz przyjsc

Jesli masz przyjs¢ — przyjdz o zmroku
w szeleScie suchych gwiazd na niebie:
sigdZz emy 6o0bie gdzieS na boku —
bedziemy milcze¢ obok siebie.

Az sie z maciejki polnej, z astrow
poniesie piosnka w zmrok ulicy -
az sie od spojrzen stanie jasno,

by mozna byto szczescie zliczyd.



Na ekranach poznanskich

najlepszym scenariopisarzem

(,Rodzina Froment" — ,Trzech Panéw Ludwikéw*' — , Zielona Dolina")

Z okresem nastania kanikuty na czo-
towych ekranach kin poznanskich mie-
lisSmy sposobnos¢ zobaczy¢ znow kilka
wartosciowych problematycznie i cie-
kawych artystycznie obrazéw produk-
cji francuskiej i amerykarﬁsklek a mia-
nowicie: ,,Rodzing Froment” (kino,Bal-
tyk™), ,, Trzech panéw Ludwikow" (k no
»Muza") i ,Zielong Doling" — (kino
»Apollo™), Okazuje sie, ze wszysik-e te
trzy filmy — jakkolwiek sa dzietem ro-
znych wytwoérni_ filmowych i rezyse-
row, posiadaja kilka cech” wspolnych w
$Smiatym kresleniu jednostkowej psy-
chiki, czy tez pewnej grupy spotecznej:
rodziny, braci, klasy robotniczej, stano-
wigc pod tym wzgledem ciekawy eks-
peryment filmowego studium socjologi-
cznego rzuconego na srebrny ekran.

Nie nowa to prawda, ze zycie samo
w swoim zréznicowanym mechanizmie
6poteczno-historycznym  dostarcza naj-
lepszego i najbardziej frapujacego two-
rzywa dla prawdziwych dziet = sztuki,

Raimu Luis Jouvet, Rene Devillers, Mi-
chele Morgan, Suzy Prim, Biscot na
czele — na znacznie szersze tto chro-
nologiczne i historyczne, przedstawiajgc
dzieje az czterech pokolen pewnej ro-
dziny francuskiej, obejmujgce okres
70 lat, w czasie ktorych Francja prze-
zywa trzy wojny, narzucone jej przez
Niemcy. ~ Film = ten zostat nakrecony
przez tworce ,Jej pierwszego balu”,
»Wielkiego walca”, ,U schytku dnia"
I Historli jednego fraka" ~w jatach
1939—1940 w nieokupowanych czesciach
Francji, cieszac sie pozniej olbrzymim
powodzeniem. Nie mozemy niestety po-
wiedzie¢ tego o nas, skoro film ten po
tygodniu zszedt z ekranu kina ,Bat-
tyk", a szkoda! Mimo pewnych dtu-
zyzn i pogmatwania akcji na poczatku
filmu — posiada on jednak szereg mi-
strzowskich aktorsko i operatorsko scen
(scenﬁ zbiorowe mniej udate), odda-
jacych doskonale klimat epoki przeto-
mu XIX i XX wieku (kapitalny: kankan,

zwhaszcza gdy idzie o powies¢, dramatCraz 6ceny prob pierwszych wynalaz-

X

Louis Jouvet —
ktéry niedawno
bawit ze swym
teatrem w Polsce
— w ,,Rodzinie
Froment™* wyka-
zal jeszcze raz,
cho¢ tylko epizo-
dycznie — swoj
wybitny talent
aktorski.

X

tub scenariusz filmowy. Mamy sposob- [kéw: bicyklu, samochodu  jadacego z

no$¢ przekona¢ sie o tym po raz wtéry szybkoScig 27 km na godzing i

na wyzej wspomnianych filmach, ktére
nie o?(ran_lczaja_ sie Itylko do bezdusz-
nego kopiowania epizodéw zyciowych,
lecz ‘'dajg artystycznie przemyslang
synteze pewnych probleméw podma-
lowang wiernie kolorytem historycz-
nym przedstawianej epoki. Sugestia rze-
czywistosci jest wiec tak silna, ze nie
Watpimy ani na chwile w prawdziwosé
przedstawianych wydarzen, zmieniaja-
cych sie jak w kalejdoskopie i /-
wotujacych tyle osobistych, nam bli-
skich wzruszen, nie dostrzegajac na-
wet drobnych usterek i niekonsekwen-
cyj logicznych. Dotyczy to przede
wszystkim obrazéw francuskich, ktj-
rych realizatorzy w charakterystyczny
la_tego kraju 3poséb — demaskuja
niejedne tajniki duszy ludzkiej, potra-
fiac luzne niekiedy epizody umiejetnie
zaktualizowa¢ i ‘ztaczy¢ w naturalng
korprpozycyjna catosé.

»Trzech panow Ludwikow" — przy-
pomina nam w technice swej gtosne
przed wojng dzieta Sachy Guitry, da-
f(ace nam w formie opowiadania prze-

roje zxua stawnych bohateréw histo-
rycznych, czy tez przedstawiajace fra-
pujace perypetie wokot jakiego$ przed-
miotu (,,Maria Antonina”, ,,Romans szu-
lera”, ,Perty korony", ,Pola Elizej-
skie"). Tuta] mamy po ,,marionetko-
wym" nieco wstepie, przedstawiajacym
odrebne metody wychowania trzech
wspotimiennikow, ktorzy w réznych wa-
runkach socjalnych w tym samym dniu
przyszli na Swiat — pokazane ich
E@Zﬂl&jsze dzieje. w wieku dojrzatym,

iedy to_dzigki- jednej kobiecie jaka
zjawita sie na drodze ich zycia — wza-
Lemnie sie poznali, znienawidzili i po-
ochali. Jest to ciekawe i trafne stu-
dium trzech odrebnych charakterow
i temperamentéw meskich, oraz odwie-
cznie zmiennej psychiki kobiecej, po-
szukujacej w btyskotkach i uciechach
tzw. szczescia. Zdrowy wydzwiek mo-
ralny filmu — przy catej jego ekscen-
trycznosci fabuty — stanowi Jeszcze je-
danzaIe_te catosci obrazu. )

,Rodzina Froment" rzuca akcje
filmu w resyserii Juhen Durivera i w
ujeciu czotowych gwiazd francuskich z

Donald Crips i Sane Allgood jako Morga-
nowie — rodzice pieciu synéw gornikow
w doskonatym filmie p. t. ,Zielona Doli-
na*', ktory otrzymat w r. 1311 nagrode
Akademii Filmowej w Hollywood,

iplanu,
wreszcie Srodowisko cyganerii malar-
skiej Paryza). L

Niewatpliwie, ze bardziej intereso-
watyby nas sfilmowane dzieje trzech o-
statnich pokolen w Polsce i ich stosun-
ku do zagadnienia niemieckiego, nie
mniej ukazanie navrownej ptaszczyznie
zwyktych powikian zycia codziennego
przecietnej rodziny francuskiej na tle
wielkich wydarzen dziejowych, wydaje
sie nam wifasciwe, a bohaterowie tego
eposu — dzigki-niejednym wspdlnym
kolejom losu — bliscy. = Sa oni mimo
szkicowania postaci 1 telegraficznego
tempa_akcji — przekonywujacy. Kapi-
talny jest wuj Juliusz z Marsylii, oraz
dobre postacie stworzyli Piotr i Ber-
nard Froment. Mocng i wzruszajacg ro-
le Estelli odegrata bitna aktorka
francuska Suzy Prim, Poprzez rok 1871
oblezenie Paryza, rok 1900, rok 1914
(ostrzeliwanie  ,,grubg Bertg" Paryza),
wreszcie rok 1914, a w koricu 1939 po-
znajemy dzieje zwyktych $miertelni-
kéow — Francuzéw, Ktorzy pracuja,
ksztatcg i wychowuja swoje dzieci, o-
raz stajgc trzykrotnie na zew swojej oj-
czyzny, aby broni¢ jej przed najazdem
germanskim.

»Zielona dolina” wytwérni ,20 Cen-
tury-Fox" w S$wietnej rezyserii Johna
Forda zrealizowana zostata wedtug
scenariusza Philipa Dunne’a na podsta-
wie powiesci Ryszarda Lewellyna. Ford
otrzymat za ten obraz | nagr. Akademii
filmowej w Hollywood (za rok 1941}
Jest to filmowa realistyczna epopeja z
zycia gornikéw, obfitujacej w bogate
ztoza weglowe doliny Walili brytyj-
skiej za czasow wiktorianskich z okre-
su walki o prawa klasy robotniczej (na
tle w_zrastaqucej coraz bardziej $wiado-
mosci spofecznej). Doskonata obsada
aktorska oraz dobra muzyka i deko-
racje podnoszg znacznie walory tego
oryginalnego i wzruszajacego obrazu.
Mimo pewnych zastrzezen natury
ideologicznej = (stonowanie dramatycz-
nych — akcentow  walki  klasowej,
kompleks Judyma u pastora)
mozna uzna¢ film ten za wybitny suk-
ces autora scenariusza, rezysera, akto-
réw i operatoréw. Wspélny rys z po-
przednimi filmami francuskimi stanowi
tok opowiadania w pierwszej osobie,
przy czym narratorem jest tu Huw —
najmiodszy syn licznej rodziny Morga-
noéw. Ponadto mamy i tu przedstawione
na tle catej wsi gorniczaj dzieje dwoch
pokolen — rodziny gérnikéw, bedace
wspaniatym wycinkiem o6wczesnej epo-
ki na przetomie spoteczno-gospodar-
czym. Jest to ciekawe studium socjo-
logiczne Srodowiska pracy z wyraznie
zarysowanym  konfliktem  klasowym
miedzy starym a miodym pokoleniem,
ktore reprezentuje nowsg postawe czto-
wieka pracy wobec zycia. Waltter Pid-
geon (jako pastor) znany nam z filmu
,,Curie-Sktodowska" i ,,Pani Miniver",
jak i Donald Crips oraz Sara Allmood
jako para rodzicow goérnikébw — stwo-
rzyli piekne postacie. Rezyser operuje
Swietnie thumami na tle wspaniatej pa-
noramy miasta gérniczego, umiejetnie
wykorzystujac  kontrastowe nastroje.
Katastrofa w kopalni przedstawiona
jest ze wstrzasajacym realizmem.

W sumie wszystkie trzy filmy stano-
wig nowe, godne zanotowania 0siag-

‘nigcia Kkinematografii powojennej.

Teodor Smietowski

Trzy fraszki

Zakonspirowany pocatunek
czyli odpowiedz kobiety XX w.

Co woli Pani: muzyke, kwiaty czy
perfum

Zapytat mnie miodzieniec skadinad
rozumny

Odpowiedz jest zagadka, Eytaniem,
erotykiem

pomingt Pan catkiem zmyst
czwarty: dotyku?!

Czemu

Nastr6j i Nas—troje

Meza gnebi zwykle niewesoty nastroj
W(%edyg k%edywz%na chce pie%iedzy r{wi

strg
W mitosci zonatego psuje nam nastrojzja
Swiadomo$¢ asymetrii — fakt ze jest
nas troje.

Panienski zart
Urodzit mi sie: maly, staby, jaki$ nie-
dotezni’

Wspotczucia przeszedt Was dreszcz?!
Nie martwcie sie — nie synek
To tylko... wiersz!

K. P.

St. Witowski

BAJKA

Pewna gosposia z ulicy Ponurej
miata piwnice, a w niej cztery Kury.
Poniewaz czesto do nich schodzi z gory,
piwnicy wiec nie zam%ka,

mimo kiodki i kluczyka,

no i meza Sledziennika,

ktéry jej to wcigz wytykat.

IGrunt, ze byly jajka ...

Tragicznie jednak konczy sie ta bajka:
ztodzieje kury wzieli, pasja wzieta meza,
lecz doSwiadczenie nawet kobiete zwy-

. o cieza:
ostatnio — pustg — piwnice zamyka...

Kusi ja jeszcze, by w niej zamknaé

meza Krytyka... :

Humor zagraniczny

— Nie moge sobie przypomnie¢ na co
babcia umarta, sadze jednak ze to nie bylo
nic powaznego.

— No dobrze wujku, {estem zupetnie pe-
wna, ze Willy nie chciat tego zrobic.

Ach Bob. Nie tutaj, wszyscy nas widza.

/ teki karykaturzysty

Jan Chamerski,

dyrektor
,.centrali Rybnej"

JiJiosanka ~ zyciu

(Traktat mato powazny)

Piosenka towarzyszy nam przez
wszystkie dni doczesnego zywota od
wczesnego dziecifistwa do poznej sta-
rosci. Nie zawsze zdajemy sobie spra-
we z teqgo, ze repertuar piosenkowy
zmienia sie zaleznie od nastroju
i dostoso'wany jest do réznych
sytuacji zyciowych.

W okresie pierwszej mtodosci, kiedy
sie jeszcze patrzy na Swiat przez ro-
zowe okulary i zdobywa pierwsza mi-
tos¢, Spiewa sie przewaznie:

»Za jedno twoje skinienie oddatbym

caly” Swiat", albo:

,.Taka piekna jest moja dziewczyna".

Niewiasta, ktéra coraz mniejsza ma
nadzieje na zamazpojscie, bedaca juz
przewaznie w okresie nie pierwsze/
miodosci, a ponadto bez posagu, wy-
Spiewuje rano, yyieczorem i w potudnie,
myslac, ze to CO$ pomoze:

,Przybadz do mnie dam ci kwiat pa-

proci*. o

Ale to juz nie pomaga i kwiat pa-
proci nie wystarcza.

Stara panna najchetniej nuci ze tza
w oku:

,.Czy ty wiesz, co to b6l samotnosci,

kiedy serce chce kocha¢ i $nic".

Takze w okresie przed$lubnym za-
wodzi sie chetnie, nastrojowo i roman-
tycznie, przewaznie z uczuciem:

,Zycie to bajka zakleta".

Pozniej jest troche inaczej. Kiedy zo-
na chce nowe ponczoszki, buciki, futro
i gwiazdke z nieba, maz Spiewa naj-
czesciej:

.Prawdziwa mito$¢ wystarczy za

o _ wszystko”.

Kiedy jednak prawdziwa mito$¢ nie
wystarcza, a zona robi wymowki, ze
maz jest fajttapg, bo nie umie nawet
postaraC sie o te gtupie pare tysiecy,
powinien on zaspiewac:

,,Ni srebro, ni zioto,

To nie chodzi o to.."

W pewnym czasie po S$lubie matzonek
chetnie pospiewuje:

,,Wiec pojatem cudo to,

Co to ludzie zong zwa,

Teraz sobie gtowe susz,

Nie dogodzisz ani rusz"!

Kiedy zona chce wroci¢ po zdradzie
do meza, niech okaze skruche w pio-
sence:

,.Przebacz, to moja wina i btad".

Maz wracajacy ,,pod gazem
mu o godzinie trzeciej nad ranem, do-
daje sobie otuchy tg piosenka:

W domu czeka moja mita".

Gdy zas teSciowa ,wtrgca swoje trzy z
,The Weekly News" grosze" w sprawy miodego matzenstwa,}

maz powinien optymistycznie z gtowa
podniesiong do géry zanuci¢ wtedy:

,,Cho¢ burza huczy wkoto nas".

Z biegiem lat matzenskich zwykle za-
czyna sie zy¢ wspomnieniami. 1 tak
bardzo chetnie osobnicy obojga pici
Spiewajg sobie wtedy na ztosc:

W jaki$ wieczor ksiezycowy

Maj uderzyt mi do gltowy".

Zony lubig wzdycha¢ i zatowa¢, ze
zrobity gtupstwo, wychodzac za takiego
cztowieka.

Spiewajg sobie wtedy:

,,Gdyby jeszcze raz

wroécit dawny czas".

Ano — cztowiek madry po szkodzie.

W chwilach, kiedy maitzonkowie
przeprosili sie po wiekszej ktotni i ma-

é%i szczere checi zy¢ w zgodzie i mito-

Spiewaja:
,,Powrécmy, jak za dawnych lat,
W zaczarowany bajek Swiat"

_Przewaznie jednak te szczere checi
nic juz nie pomagaja.

Maitzenstwa, ktore majg mate mie-
Ezkama, pocieszajg sie ponadto piosen-
.,Maty, bialty domek

Co noc nam sie $ni”l
Naturalnie powyzszy traktat mato po-

" do do- wWazny nie ma pretensji do zupetnego
wyczerpania tematu, Jest jeszcze wigle

innych ‘sytuacji zyciowych i wiele pio-

senek, ktére mozna do tybh sytuacji

dostosowag., Najlepiej o tym wie kaz
zytelr?iic’)w. Jiepie) 0 by y

TAD. M.

Nie badz za szybki na widok rybki

Chwyta ryba! Sliwka
predko

Swa przydtuga szarpie
wedka,

Ale szarpnat co$ za $miato:
Drut zahaczyt sie o gataz

zrobic¢?)

Wszedt na drzewo (c6z miat

Aby siegna¢ swoja zdobycz,

Chcecie sprawy tej

~ Bliwka zavwgpirl%?
~ haczyku..,



